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1. (UEMG) Este é um trecho do conto A terceira margem do rio, de Jodo Guimardes Rosa.
Neste trecho, o narrador descreve o momento em que o pai, de posse de sua canoa, se
despede da familia.

Sem alegria nem cuidado, nosso pai encalcou o chapéu e decidiu um adeus para a gente.
Nem falou outras palavras, ndo pegou matula e trouxa, nao fez alguma recomendacao.
Nossa mae, a gente achou que ela ia esbravejar, mas persistiu somente alva de palida,
mascou o beigco e bramou: — “Cé vai, océ fique, vocé nunca volte!” Nosso pai suspendeu a
resposta. Espiou manso para mim, me acenando de vir também, por uns passos. Temi aira
de nossa mae, mas obedeci, de vez de jeito. O rumo daquilo me animava, chega que um
propésito perguntei: — “Pai, o senhor me leva junto, nessa sua canoa?” Ele sé retornou o
olhar em mim, e me botou a béngédo, com gesto me mandando para tras.

ROSA, Guimaraes. Primeiras Estoérias. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1988, p. 32.
A variagao linguistica negritada nesse trecho do conto é responsavel por

a) classificar os personagens em duas categorias: os que sabem e os que n3o sabem
usar os pronomes em quaisquer situagoes.

b) destacar um importante aspecto da oralidade que é responsavel pela construgio do
perfil da personagem humilde e ingénua.

c) fornecer informagdes sobre o nivel de escolaridade dos personagens, real¢ando,
assim, a origem humilde dos habitantes ribeirinhos.

d) indicar o nivel de formalidade e de distanciamento da mée em relacéo ao pai, pois o
pronome varia do menos ao mais formal.

2. (UEMG) “A elipse é um recurso linguistico que consiste na supressio de termo que
facilmente se subentende. Quando omitimos o termo que anteriormente ja fora expresso,
no mesmo periodo, a elipse pode ser chamada de zeugma”.

HILDEBRANDO, A. Gramatica ilustrada. 5.ed. SP: Moderna, 1997. p. 461

Ha um exemplo claro de zeugma no verso
a) “E de fazer cangdes como as que fez meu pai”.

b) “E o meu dedo maior é o espelho se quebrar”.
c) “Um craque da pelota ao me tornar rapaz”.
d) “Um dia eu me tornei o bambamba da esquina”.
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3. (UECE) Observe o contexto e marque a alternativa em que o enunciado, depois da
substituicdo dos vocabulos em negrito, conserva o significado e as conotagdes que tem no
texto: “andava uma velha desgrenhada, farrapenta e suja, que a molecada perseguia com
chufas, a que ela replicava com os piores doestos deste mundo”.

a) vagueava uma mulher de idade avangada de cabelos em desalinho, maltrapilha e

suja, que os meninos soltos pelas ruas perseguiam com cagoadas, a que ela dava o
troco com os piores insultos deste mundo.

b) passeava uma senhora de pé no chéo, farrapenta e suja, que as criangas perseguiam
com gritos, a que ela protestava com os piores palavroes deste mundo.

¢) caminhava uma ancii desarrumada, mal vestida e suja, que os meninos mal
educados chateavam com mentiras, a que ela repudiava com os piores gritos deste
mundo.

d) deslocava-se uma idosa desrespeitada, molambenta e suja, que os meninos de rua
repudiavam com piadas, a que ela respondia com os piores palavroes deste mundo.

4. (UERJ)
Ode para o futuro

Falareis de nés como de um sonho.
Crepusculo dourado. Frases calmas.
Gestos vagarosos. Musica suave.
Pensamento arguto. Sutis sorrisos.
Paisagens deslizando na distancia.
Eramos livres. Falavamos, sabiamos,
e amavamos serena e docemente.

Uma angustia delida, melancélica,
sobre ela sonhareis.

E as tempestades, as desordens, gritos,
violéncia, escarnio, confusédo odienta,
primaveras morrendo ignoradas

nas encostas vizinhas, as prisoes,

as mortes, o amor vendido,

as lagrimas e as lutas,

o desespero da vida que nos roubam
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- apenas uma angustia melancélica,
sobre a qual sonhareis a idade de ouro.

E, em segredo, saudosos, enlevados,
falareis de nés - de nés! - como de um sonho.
JORGE DE SENA

a) As imagens positivas presentes na 12 estrofe do poema, como Frases calmas (v. 2),
opdem-se as imagens negativas da 32 estrofe, como confusdo odienta (v. 11).

Explique a que se referem as imagens positivas da 12 estrofe e a que se referem as imagens
negativas da 32 estrofe.

b) No poema, observa-se uma tentativa de interlocucéo entre o eu poético e as pessoas do
futuro. Identifique a marca linguistica que revela essa tentativa de interlocugdo. Em
seguida, indique a quem o eu poético se refere com o emprego do pronome “nés”.

5. (UEMG) “Minas trabalha em siléncio, como (1) se diz (...) Fernando Sabino, que conhece a
alma mineira como (2) a dele préprio, tem varias histérias para ilustrar como (3) seus
conterraneos ficam sempre na moita.”

Associe, a seguir, cada ocorréncia da palavra como a fung¢do que ela exerce no trecho
apresentado.

() expressa ideia de comparagao.

() expressa ideia de conformidade.

() equivale a expressdo de que forma.

Assinale a sequéncia CORRETA:
a) 213.

b) 321.
c) 123.
d 231.
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6. (UERJ)
Cronica da abolicao

Eu pertengo a uma familia de profetas “aprés coup™, “post factum™, “depeis do gato morte”, ou come

melhor nome tenha em holandés. Por isso digo, juro se necessario for, gue toda a histéria desta lei de 13 de

maic estava por mim prevista, tanto que na segunda-feira, antes mesmo dos debates, tratei de alforriar um

molecote que tinha, pessoa de seus dezoito anos, mais ou menos. Alforrid-lo era nada; entendi que, perdido
5  por mil, perdido por mil e quinhentos, e dei um jantar.

Meste jantar, a que meus amigos deram o nome de banguete, em falta de outre melhor, reuni umas cince
pessoas, cohguanto as hoticias dissessem trinta e trés (anos de Criste), no intuito de lhe dar um aspecto
simbélico.

Mo golpe do meio (“coupe do milieu™, mas eu prefiro falar a minha lingua) levantei-me eu com a taga de

10 champanha e declarei que, acompanhando as idéias pregadas por Cristo ha dezoito séculos, restitufa a
liberdade ao meu escrave Pancricic; que entendia que a nagac inteira devia acompanhar as mesmas idéias
e imitar o meu exempleo; finalmente, que a liberdade era um dom de Deus que os homens niao podiam
rotibar sem pecado.

Pancricio, que estava 4 espreita, entrou na sala, como um furacao, e veio abragar-me os pés. Um dos
15 meus amigos (creio que € ainda meu scbrinho) pegou de outra taga e pediu & ilustre assembléia que
correspondesse ao ato gue acabava de publicar brindando ao primeire dos cariocas. Quvi cabishaixo: fiz
outro discurse agradecendo, e entreguei a carta ao molecote. Todos os lengos comovidos apanharam as
ligrimas de admiragao. Cal na cadeira e ndo vi mais nada. De noite, recebi muitos cartdes. Creio que estio

pintando o meu retrato, e suponho gue a dleo.
20 Mo dia seguinte, chamei o Pancracio e disse-lhe com rara franqueza:

— Tu és livre, podes ir para onde quiseres. Aqui tens casa amiga, jd conhecida, e tens mais um ordenado,
um ordenado que...

— Oh! meu senhd! Fico.

— Um ordenado pequeno, mas que ha de crescer. Tudo cresce neste mundo: tu cresceste imensamente.
25 Quando nasceste eras um pirralho deste tamanho; hoje estis mais alto que eu. Deixa ver; olha, és mais alte
quatro dedos...

— Artura nao gué dizé nada, nao, senhé...

— Pequenc erdenado, repito, uns seis mil-réis: mas é de grio em grao que a galinha enche o seu papo. Tu
vales muito mais que uma galinha.

30 — Eu vaio um galo, sim, senhé.
— Justamente. Pois seis mil-réis. Mo fim de um ane, se andares bem, conta com oito. Qito ou sete.

Pancricio aceitou tudo: aceitou até um peteleco que lhe dei no dia seguinte, por me nao escovar bem as

botas; efeitos da liberdade. Mas eu expliquei-lhe que o peteleco, sende um impulso natural, ndc pedia

anular o direito civil adquiride por um titule que lhe dei. Ele continuava livre, eu de mau humer; eram dois
15 estados naturais, quase divinos.

Tudo compreendeu o meu bom Pancricio: dal para €4, tenho-lhe despedido alguns pontapés, um ou outre
puxao de orelhas, e chamo-lhe besta quandeo lhe nac chameo filhe do diabo; cousas todas que ele recebe
humildemente e (Deus me perdoe!l) creio que até alegre. [...]

Poucos dias apés a Abolicdo da Escravatura, o escritor Machado de Assis publicou nos
jornais essa cronica, na verdade um pequeno conto irénico. A ironia é uma forma de
relativizar uma posi¢cao, mostrando-a sob outra perspectiva.
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Identifique o alvo da ironia de Machado de Assis e demonstre por que a contratagao de
Pancracio como assalariado faz parte dessa ironia.
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Gabarito

1. D
2. A
3. A
4. Asimagens positivas se referem a idealizagcdo que se fara, no futuro, do presente em que

o poeta vive. As imagens negativas se referem a acontecimentos reais do presente em
que o poeta vive.

b) Marca linguistica: falareis / sonhareis - O pronome “nés” se refere as pessoas do
presente.

5. A

6. A existéncia de hipdcritas dentre os que defendiam a abolicdo da escravatura. A
contratagao de Pancracio como assalariado na verdade o mantém sob o dominio e a
exploragao do seu antigo dono, agora patrao.
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